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A Pomembno!

Pri uporabi te elektri¢ne naprave je potrebno upostevati vse preventivne varnostne ukrepe, da bi tako preprecili
poskodbe in Skodo na napravi, zato ta navodila skrbno preberite. Ta varnostna navodila shranite na varno
mesto, da vam bodo potrebne dodatne informacije vsak ¢as na razpolago. Kadar napravo nameravate prodati ali
kako drugace predati drugi osebi, vas prosimo, da ta navodila za uporabo izrocite skupaj z napravo.
Proizvajalec ne prevzema nobene odgovornosti za nesrece ali materialno Skodo, ki bi nastala zaradi
neupostevanja teh navodil in varnostnih opozoril.

1. VARNOSTNA NAVODILA

Pred montazo in prvo uporabo kosilnice preberite in upostevajte ta navodila in varnostna opozorila!

A Opozorilo! Pri uporabi tega elektricnega orodja upostevajte vsa osnovna navodila za varno delo, saj le
tako lahko zmanjSate moznost nastanka elektri¢nega udara, pozara ali poskodb oseb. Prosimo vas, da
upostevate maksimalen dovoljen Cas neprekinjenega obratovanja motorja kosilnice, kakor tudi veljavne
predpise o varnosti pri delu. Ta navodila shranite na varno mesto skupaj z napravo za kasnej$o uporabo.



Obrazlozitev opozorilne tablice na napravi (glejte sliko 11)

A Opozorilo!

B Pred prvim zagonom preberite navodila za uporabo!

C Uporabljajte zasc¢itna ocala!

D Varujte pred vlago!

E Pred pregledom poskodovanega priklju¢nega kabla potegnite omrezni vtika¢ iz elektri¢ne priklju¢ne vti¢nice!
F Tretje osebe ne pustite v obmocje nevarnosti!

G Nozi kosilnice se po tem, ko motor ugasnete, Se nekaj sekund vrtijo!

H Pozor! Ostra rezila! Drzite roke stran od naprave!

2. SESTAVNI DELLI (slika 1/2/6)

. Omrezni kabel

. Zgornji rocaj

. Stikalo za vklop/izklop

. Dodatni rocaj

. Blokirni gumb dodatnega roc¢aja

. Blokirni gumb za nastavljanje viSine rocaja
. Zgornja precka rocaja

. Spodnja precka ro¢aja

9. Distan¢nik

10. Nastavek za kosnjo ob robovih
11. Tuljava z nitko

12. Zasc¢itni pokrov

13. Mehanizem za popuscanje kabla
14. Vijak za montazo $¢itnika

15. Kolesca za upravljanje kosilnice
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3. SESTAVLJANJE KOSILNICE

Pri dobavi kose so nekateri deli demontirani. Sestava kose je enostavna, ¢e upostevate sledece napotke za
sestavo. Ce ugotovite, da v §katli manjka kaksen sestavni del, o tem obvestite najblizji pooblaiéeni servis v
roku najve¢ 5 dni od prevzema naprave, pri ¢emer imejte s seboj racun oz. garancijski list.

e Koso in priklju¢ne dele vzemite iz embalaZe in preverite, ¢e so dobavljeni vsi deli.

e (dstranite embalazo in vse zasCitne dele (Ce so bili namesceni na napravo).

e Preverite, ali se v Skatli nahajajo vsi sestavni deli kose.

e Preverite stanje vseh delov kose in poiséite morebitne poskodbe, ki bi nastale med transportom.

o Ce je mozno, $katlo shranite vse do izteka garancijskega obdobja.

POMEMBNO!

Kosa ter embalaZa niso igrace! Otrokom ne dovolite igranja s plasti¢nimi deli embalaze, folijo ali
majhnimi sestavnimi deli kose! Nevarnost zaduSitve z majhnimi deli!

e Navodila za uporabo

e Varnostna opozorila

4. PRAVILNA UPORABA

Ta model kosilnice je namenjen koSnji trave na manjsih tratah in zelenicah okoli vaSega doma. Naprave ne
uporabljajte v druge namene!

Ta naprava je izdelana za uporabo na domacih tratah in zelenicah ter v mejah zmogljivosti motorja. Naprave, ki
so izdelane za uporabo v privatnih domovih in gospodinjstvih, morajo biti zmeraj uporabljane le v te doloCene
namene. Naprave iz te kategorije niso primerne za uporabo v parkih, Sportnih igriS¢ih in drugih javnih
povrsinah, na kmetijah ali v gozdovih. Navodila za uporabo, ki so priloZena s strani proizvajalca, vsebujejo
koristne informacije za pravilno in varno uporabo ter vzdrzevanje kosilnice. Navodila hranite na varnem mestu
in jih uporabljajte po potrebi — za osveZitev spomina ali iskanje informacij.



Pomembno!

Zaradi nevarnosti nastanka Skode ali poskodb se naprava ne sme uporabljati za drobljenje odpadkov v
smislu kompostiranja.

Zaradi velike nevarnosti nastanka telesnih poskodb uporabnika kosilnice ni dovoljeno uporabljati za
obrezovanje grmov, rezanje plevela, kosnjo stresnih zelenic ali balkonskih travnih povrS$in, ¢iS€enje smeti s
pespoti ali sekljanje drevesnih panjev in Zivih mej. Prav tako ne uporabljajte kosilnico kot kultivator za
ravnanje krtin! Iz varnostnih razlogov kosilnice ni dovoljeno uporabljati kot pogon za kakrs$nekoli druge
naprave ali prikljucke.

Naprava je primerna za privatno uporabo na vrtu. Prosimo vas da upostevate, da ta naprava ni izdelana za
uporabo Vv obrtnih ali industrijskih delavnicah. V primeru neupostevanja tega opozorila garancijskih pravic ne
morete uveljavljati. UpoStevanje od proizvajalca priloZenih navodil za uporabo je pogoj za pravilno uporabo

naprave. Navodila za uporabo vsebujejo tudi pogoje za upravljanje, vzdrzevanje in popravila.

5. Tehniéni podatki

Omrezna napetost: 230 V~ 50 Hz
Sprejem moci: 550 W
Delovna Sirina: 3lcm
Stevilo vrtljajev v prostem teku: ~ 9.200 min™
Premer nitke: 1,4 mm
Teza: 2,7kg
Hrup in vibracije

Raven zvo¢nega pritiska Lpa: 73 dB(A)
Kpa odstopanje: 3dB
Raven zvoéne mo¢i Lwa: 95 dB(A)
Kwa odstopanje: 3dB

Nosite zascitne slusalke!

Hrup lahko povzroc¢i poSkodbe sluha.
Nivo vibracij a,= 2,5 m/s?

K odstopanje = 1,5 m/s

Omejite razvijanje hrupa in vibracij na minimum!
Uporabljajte samo brezhibne naprave.

Redno vzdrzujte in Cistite napravo.

Nacin dela prilagodite napravi.

Ne preobremenjujte naprave.

Po potrebi dajte napravo na preverjanje.
Izkljucite napravo, ko je ne uporabljate.
Uporabljajte zasc¢itne rokavice.

6. Pred prvo uporabo kosilnice

6.1 MontazZa kosilnice za travo (slike 3-4c)

e 7 dodatnega rocaja snemite pribor za pritrjevanje (slika 2/del 4).

e Dodatni rocaj (slika 3/del 4) nataknite na zgornji rocaj (slika 3/del 7) in ga pritrdite s prej odstranjenim
priborom.

S¢itnik (slika 4/del 12) namestite na glavo motorja, kot je to prikazano na sliki 4a.

S¢itnik zvijte v polozaj, kot je to prikazano na sliki 4b.

Z vijakom (slika 4c/del 14) s¢itnik pritrdite v pravilen polozaj.

Odvijte in snemite vijake s kolesc (slika 2/del 15).

Nataknite kolesca za upravljanje na spodnjo precko in jih fiksirajte s pomocjo predhodno snetih vijakov
(slika 4d).



6.2 Nastavitev viSine (slika 5b)

Z nastavitvijo visine si lahko nastavite optimalni delovni polozaj.

e Sprostite aretirni mehanizem (slika 5b/del 6).

e Z nastavljanjem zgornjega roc¢aja (slika 5b/del 8) nastavite Zeleno visino.

e Aretirni mehanizem (slika 5b/del 6) ponovno pritegnite.

6.3 Nastavljanje dodatnega rocaja

Kosilnico za travo postavite trdno na tla. Odvijte zvezdasto matico (slika 3/poz. 5) in dodatni rocaj

nastavite v optimalni polozaj. S tem, da pritegnete zvezdasto matico, pritrdite rocaj.

6.4 Uporaba distancnika

Kadar je to potrebno, lahko distan¢nik (slika 5c/del 9) pomaknete navzdol. V tem polozaju vam bo omogocal
varno ko$njo okoli dreves, grmov ipd.

6.5 Nastavitev robnega vodila

Robno vodilo (slika 5c/del 10) lahko poljubno spremenite v zelen polozaj, potem ko rahlo odvijete vijak (slika
5c/del B). Po koncani namestitvi v primeren polozaj vodilo pritrdite s privijanjem vijaka. Robno vodilo je
koristen pripomocek pri kosnji ob zidovih ali ograjah.

7. Zagon in uporaba kosilnice

Kosilnica je opremljena s polavtomatskim sistemom za samodejno podaljSevanje nitke. Ko se nitka kosilnice
med uporabo skrajsa (na okoli 260 mm), se preko sistema za samodejno podaljSevanje ta nitka podalj$a na
maksimalno dolzino (priblizno 310 mm). To pomeni, da lahko vedno delate z optimalno dolzino nitke.
Opomba: Ko napravo zazenete prvi¢, se bo eventualno predolga nitka na rezilu zas¢itnega pokrova skrajsala na
optimalno dolzino. V primeru, da je pred prvim zagonom nitka prekratka, pritisnite na gumb na tuljavi nitke in
mocno potegnite za nitko. Pri prvem zagonu se bo nitka avtomatsko skrajSala na optimalno dolZino.

Da bi iz Vase kosilnice za travo dobili najvecji ucinek, vas prosimo, da se drzite naslednjih navodil:

e Kosilnico za travo ne uporabljajte brez za$c¢itnih delov.

e Ne kosite, ko je trava mokra. NajboljSe rezultate boste dosegli, ko je trava suha.

e Omrezni elektri¢ni kabel prikljuéite na elektri¢ni podaljSek in ga obesite na rocaj (slika 6/del 13).

e Da bi vklopili Vaso kosilnico za travo, pritisnite stikalo za vklop/izklop (slika 5a/del 3).

Da bi Vaso kosilnico za travo izklopili, spustite stikalo za vklop/izklop (slika 1/del 3).

Kosilnico za travo priblizajte travi le, ko je stikalo pritisnjeno, t.j. ko je kosilnica v delovanju.

e Da bi kosili pravilno, napravo premikajte od ene proti drugi strani in nazaj, pri tem pa hodite naprej. Pri tem
kosilnico drzite nagnjeno za pribl. 30° (glejte slik 7 in 8).

e Pridolgi travi je travo potrebno postopoma kositi od njenega vrha navzdol (glejte sliko 9).

e Da bi preprecili nepotrebno obrabo nitke, pri ko$nji uporabljajte vodilo za koSnjo ob robovih ter za$¢itni
pokrov.

e Da bi preprecili nepotrebno obrabo nitke, kosilnico za travo drZite vstran od trdih predmetov.

Uporaba kosilnice za travo za koSnjo trave ob robovih (slika 10)

Da bi kosili robove trat in gred, lahko kosilnico za travo spremenite v robilnik na naslednji nacin:
e Odklopite oskrbo z elektri¢nim tokom.

Popolnoma sprostite aretirni mehanizem (6) in zgornji ro¢aj obrnite za 180° v desno.

Aretirni mehanizem (6) ponovno pritrdite.

Visino robljenja nastavite, kot je navedeno v tocki 6.2.

Na ta nacin kosilnico za travo spremenite v kosilnico za koSenje ob robovih, s katero lahko
izvajate vertikalno koSenje.

8. Menjava elektri¢nega kabla
Ce na kablu oziroma podaljiku opazite poskodbe, ga nemudoma iztaknite iz elektri¢ne vti¢nice, nato ga
odnesite na popravilo k pooblas¢enemu serviserju.



9. Cis&enje, vzdrzevanje in naro¢anje nadomestnih delov

Vzdrzevalna dela in ¢iS€enje naprave kot tudi demontiranje varovalnih naprav lahko izvajate le, ko

je motor ugasnjen in ko je elektri¢ni omrezni vtikac¢ izklopljen iz elektri¢nega omreZja. Obrabljene ali
poskodovane dele kosilnice naj zamenja pooblascen strokovnjak (glejte naslov na garancijskem listu).

9.1 Cis¢enje

e Reze za prezraCevanje motorja, SCitniki ter ohi§je motorja morajo biti ves cas kar se da Cisti. Reze za
zracenje motorja Cistite z majhno krtacko in redno odstranjujte ostanke trave ter druge umazanije. Ohisje
motorja lahko Cistite z mehko krpo, namoceno v milnico, ali s curkom zraka pod nizkim pritiskom.

e Priporo¢amo vam, da kosilnico ocistite po vsaki uporabi.

e Kaosilnico redno cistite z mehko krpo, namoceno v milnico. Za ¢is¢enje ne uporabljajte razne vrste bencina,
terpentina, razredcila, topila ali Cistila, saj lahko le ta poSkodujejo plasti¢ne dele ohisja. Med ¢iscenjem
pazite, da v ohisje ne bi prodrla voda ali ¢istilo.

e Umazanijo na $¢itniku odstranjujte z mehko $¢etko.

9.2. Zamenjava tuljave z nitko

Pozor! Pred menjavanjem tuljave z nitko elektri¢ni omrezZni vtika¢ iztaknite iz elektri¢ne vti¢nice!

Uporabljajte le originalne nadomestne dele (tuljavo oz. nitko), ker v druga¢nem primeru delovanje in varnost

pod dolo¢enimi pogoji nista zagotovljena.

e S strani pritisnite na oznacena polja pokrova tuljave za nitko in tuljavo snemite (slika 10a).

e Snemite prazno tuljavo za nitko.

e Konce nove nitke dajte skozi usesca pokrova tuljave za nitko (slika 10b) in pustite, da bo nitka $trlela ven za
pribl. 10 cm.

e Pokrov tuljave za nitko skupaj z nitko vstavite v sprejemni del za tuljavo za nitko.

e Pri prvem zagonu se rezalna nitka avtomatsko skraj$a na optimalno dolZino.

Pozor! Delci najlonske nitke, ki letijo ven, lahko vodijo do poskodb!

9.3 Vzdrzevanje
V notranjosti naprave se ne nahajajo nobeni deli, za katere bi bilo potrebno posebno dodatno vzdrzevanje.

9.4. Naro¢ilo nadomestnih delov

Pri naro¢anju nadomestnih delov potrebujete naslednje podatke:

- Tip naprave;

- Stevilka izdelka;

- Identifikacijska Stevilka naprave;

- Stevilka zahtevanega nadomestnega dela.

Dodatne informacije ter cenik nadomestnih delov poiscite na spletni strani: www.isc-gmbh.info.
Nadomestna tuljava: §t. 34.050.60

11. SKLADISCENJE
Kosilnico skupaj s priborom hranite v temnem in suhem prostoru izven dosega otrok. Optimalna temperatura
skladi§¢enja je med 5° in 30° C. Napravo shranite v originalno embalazo.

11. EMBALAZA

Naprava je zaradi varovanja pred poSkodbami pri transportiranju shranjena v zaséitni embalazi. Celotna embalaza je
izdelana iz materialov, primernih za recikliranje, zato jih lahko odlozite v najblizjem reciklaznem ali zbirnem centru za
gospodarjenje z odpadki.

Naprava, pribor in embalaza morajo biti odlozeni v skladu z okoljevarstvenimi predpisi in normativi v reciklaznih zbirnih
centrih. Plasti¢ni deli so oznaceni s kodami za kategorizacijo odpadkov za pravilno recikliranje.


http://www.isc-gmbh.info/

12. MOTNJE

Naprava ne deluje:

Preverite, Ce je omrezni elektriéni kabel pravilno priklopljen in preverite omrezne varovalke. V primeru, da
naprava kljub prisotni napetosti ne deluje, vas prosimo, da napravo posljete na naveden naslov servisne sluzbe.

Izjava o skladnosti:
Na lastno odgovornost izjavljamo, da ta proizvod — Elektri¢na kosilnica Einhell RG-ET 5531, ustreza vsem
naslednjim standardom ali standardnim dokumentom:

2004/108/EC, 2011/65/EC, 2006/42/EC, 2000/14/EC:Lywm =93,1dB; Lwa =96 dB; P = KW; L/O =cm
Notified Body: TUV SUD Industrie Service GmbH (0036)

in v skladu z:

Standard references: EN 60335-1; EN 60335-2-91; EN 62233; EN 55014-1; EN 55014-2;

EN 61000-3-2; EN 61000-3-3
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opremo in njeno izvajanje v skladu z drzavnimi predpisi, se morajo ti odpadki odlagati lo¢eni od drugih
odpadkov na okolju prijazen nacin v za to posebej namenjenih zbirnih reciklaznih centrih.
Alternativen nacin recikliranja v sodelovanju s proizvajalcem elektri¢ne opreme:

ﬁ V skladu z Evropsko Direktivo 2002/96/EC, ki obravnava izrabljeno odpadno elektri¢no in elektronsko

proizvajalec elektri¢ne in elektronske opreme lahko v skladu z drzavnimi trgovinskimi in
okoljevarstvenimi predpisi prevzame rabljeno opremo v trgovinah in servisih in poskrbi z pravilno
reciklazo v zbirnih centrih. Uporabnik je tako dolZzan v sodelovanju s proizvajalcem poskrbeti za pravilno
reciklazo izrabljene elektri¢ne in elektronske opreme.

To ne velja za nastavke, pribor in druge izrabljene dodatne dele, ki ne vsebujejo elektri¢nih ali
elektronskih delov - za njihovo odlaganje mora poskrbeti uporabnik sam.

Ponatis ali druge vrste razmnozevanje dokumentacije in spremljajo¢ih dokumentov proizvodov proizvajalca, tudi v
izvle€kih, je dovoljeno samo z izrecnim soglasjem podjetja ISC GmbH.

Tehni¢ne spremembe pridrzane.
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deklaruje zgodnos¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

AeKnapupa CbOTBETHOTO CLOTBETCTBME CbI/IACHO
AwnperTrBa Ha EC n HopMK 3a apTUKyN

@ paskaidro sadu atbilstibu ES direktivai un standartiem
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| normama za artikl
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normama za artikal
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Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

Rasentrimmer RG-ET 5531 (Einhell)

[] 87/404/EC_2009/105/EC
[ ] 2005/32/EC_2009/125/EC
] 2006/95/EC
[]2006/28/EC

[x] 2004/108/EC

] 2004/22/EC

[ ]1999/5/EC

[ ]97/23/EC

[ ] 90/396/EC_2009/142/EC
[ ] 89/686/EC_96/58/EC

[x] 2011/65/EC

[x]2006/42/EC

Reg. No.:

[ ] Annex V

[ ]2004/26/EC

Emission No.:

[ ] Annex IV

Notified Body:
Notified Body No.:

[x] Annex VI
Noise: measured Ly, = 93,1 dB (A); guaranteed Ly, = 96 dB (A)
P= KW; L/@=cm
Notified Body: TUV SUD Industrie Service GmbH (0038)

[x]2000/14/EC_2005/88/EC

Standard references: EN 60335-1; EN 60335-2-91; EN 62233; EN 55014-1; EN 55014-2;
EN 61000-3-2; EN 61000-3-3
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EINHELL

Distributer:

EINHELL Osterreich Gesellschaft m.b.H.
Brunner Str. 81 a

A-1230 Wien

Tel: ++43/1/869 14 80

Fax: ++43/1/869 14 80-80

INFO STEVILKA:
ISC SLOVENIJA: 059 963 540

Pooblasceni servis:

GMA ELEKTROMEHANIKA d.o.0.
CESTA ANDREJA BITENCA 115
1000 LJUBLJANA

Tel.: 01 58 38 304

Fax: 01 51 83 803

Garancijski list

Kupec/Priimek in ime

Mesto

Ulica

Izdelek:

Tip izdelka:

Serijska St. proizvoda:

Datum izrocitve blaga, dne: Zig in podpis prodajalca:

GARANCISKA 1ZJAVA, podjetja EINHELL:

10.
11.
12.
13.
14.

15.

S tem garancijskim listom jamcimo, da bo proizvod v garancijskem roku ob normalni in pravilni rabi brezhibno deloval in se
obvezujemo, da bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih pogojih v zakonitem roku odstranili pomanjkljivosti in okvare zaradi
napak v materialu ali izdelavi.

Garancijski rok za proizvod je 24 mesecev od datuma izrocitve blaga, ki je naveden v garancijskem listu.

V primeru okvare se obrnite na vasega pooblas¢enega prodajalca ali na EINHELL-servis.

Kupec je dolzan predloziti pooblas¢enemu servisu izpolnjen garancijski list in dokaz o nakupu. Proizvod mora imeti nalepko
s serijsko Stevilko. V kolikor se ta odlepi ali poskoduje se mora poskodovana nalepka priloZiti garancijskemu listu.

V primeru, ¢e proizvod popravlja nepooblas¢eni servis ali oseba, kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

V primeru, da bi popravilo v ¢asu garancije iz razlogov proizvajalca ali s strani pooblas¢enega servisa trajalo ve¢ dni od
dneva, ko je bila prijavljena okvara, se garancijski rok podaljsa za toliko dni, kolikor dni je bil proizvod v garancijskem
popravilu.

V kolikor proizvod ni mogoce popraviti najkasneje v roku 45 dni, ga je dolZan zastopnik zamenjati za novega ali vrniti
vplacani znesek.

Iz te garancije je izvzeta dodatna oprema, kot so baterijski vlozki, aku baterije, Zarnice, rezila, svedri, rezalne glave, pasovi
ter vsi deli ki se scasoma pri normalni rabi obrabijo.

Staranje ki ga povzroca obicajna raba in obraba izdelka je izvzeta iz te reklamacije

Kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te garancije, ¢e se pred uporabo ni drzal prilozenih navodil.

Jamcimo servisiranje in dobavo rezervnih delov preko pooblaséenih servisov v Sloveniji Se 8 let po poteku garancije
Ozemeljsko obmocje veljavnosti garancije: drzave EU

Garancija ne izkljucuje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.

Dajalec garancije jamdi za lastnosti ali brezhibno delovanje v garancijskem roku, ki za¢ne teci na datum izrocitve
blaga/izdelka potrosniku.

V primeru da je aparat /izdelek poslan na servis in je v brezhibnem stanju zaraunavamo stroske diagnostike
aparata/izdelka in prevozne stroske v obe smeri.

KUPEC NE MORE UVELIAVLIATI ZAHTEVKOV IZ TE GARANCIJE,
CE SE PRED UPORABO NI DRZAL PRILOZENIH NAVODIL.

V primeru uveljavljanja garancije se obracunava najcenejsa varianta transporta do servisa.

Transportne stroske, ki nastanejo pri transportu, nosi pooblasceni servis oziroma proizvajalec.

Transportne stroske krijemo samo v primeru priznane reklamacije s strani pooblas¢enega servisa.

Za transport do pooblascenega servisa poklicite:
Paketna sluzba DPD
Tel: 01 51 32 300 ali 02 33 02 260

POSILIKO PREVZAMEJO NA VASEM DOMU




